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1 =8l = holding (like a holding company)

2 2aai oS58 = py your confidence (in us) we rise

3 a8 ) = trash/bad (an insult)

4 aw = I'm listening / yes?

5 ¢l jee Ja = a term of respect, kind of like “may you live long”
63 law sll = the bodyguard (not an Arabic word)

74)le aadl = Take a deduction from his salary = 45l (s i

8 elikay yhay & o skl o = | will kick him in his stomach’s stomach (meaning that he’ll kick him so hard, he’ll feel it in

the very insides of his stomach)
94l e = it’s not a joke / it’s no laughing matter
10 & Al il g = And if you are late
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11 yaall Ji sk = 3 term of respect, kind of like “may you live long”

12 Cie = after / after that / so / then

13 Sualai (VI) = you are trying to become my friend

14 =i = go away, S8

15 3l (IV) = a command meaning “take notice”

16 iy gill = Twitter

17 dlle o 4lia = has turned on you / has turned against you

18 Llaliilel) = the hashtags (not Arabic)

19 i y3 = This is a meaningless sound, maybe here like the sound of a phone or something
20 i & Y = Don't say they discovered the...

21 543 5¢ll = hot dog (not Arabic)

22 His company apparently had cheated in things, so he’s asking if the people discovered what his company had
done to the milk, hot dogs, and oil

23 4y =jn Egyptian means .2 b, Mrs. is aila L

24 3les = campaign

25 4w i = like 4u_% something very very strong

%6 &liy @ A% = your house will be ruined

271 didn’t bring you to take a picture, | brought you to solve this

28 4 = 438 W = there isn’t (in Egyptian/Shami dialect)
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29 Lo = |eft (in Egyptian/Shami dialect)

3001 Jledll = today (in Egyptian dialect)

31 Jae (1) = to do (in Egyptian/Shami dialect)

32 4 = what (in Egyptian dialect)

33 agyi = we lead them

34 & =thing / =4 (in Egyptian dialect)

35> a = future tense

36 They will raise you above the earth a big raise (very high)
37 i = there isn’t (in Egyptian/Shami dialect)

3 lia = 40

39 1f we don’t win you can do what you want

40 3lie = Someone who says a lot of lies and always says bad things
41 giw = stop (not Arabic)

42 i = attaching a Ui to the end of a verb in Egyptian/Shami dialect negates the verb. So this means “don’t deviate
from”

43 gy il = the scenario

443 a3 (V1) = J si/iss

45 Lilu = fail out of, mali sSe

46 _aay 3 (11) — | do my best with what | have

47 Give me that bad coffee

48 Jae = kind of a filler word, like so

49 &lise (3485 Y (1) - Don’t let your eyes bug out
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50 clva = will give you dibas

51 3le = want (in Egyptian dialect)

52 43 = give (in Egyptian dialect)

53 ik = okay

s44alal) clalia¥l s 2 Jul S5 = Rehabilitation Center for People with Special Needs
55 284l  asall 3¢20 = Institute for the Deaf and Mute

56 (8 &<l dmas = Association for the Blind

57 cla = give it to me

SBilen 5 b Leaiiy ) = Loall xidy o)

59 lial (e ) S = Hopefully God will make lots of people like you

60 daxi 4an g Uie il = yours is not the face of grace, meaning grace won’t come to you today
61 yuzall (from I1) = sksll (& jue aa3ic don’t have a lot of money

62 dlga 5 Al an = May God whiten your face (kind of like may God honor you)

8 e 2l = | get the commission. (!l = 4 see = commission
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64 o5 ¥yl adh ¥ 4s s = When you die it doesn’t matter how much money you have or how many children
65 asle clay ) 31 (3 Y1 = The second half of the previous phrase. Means except who comes to God with a clean

heart

66 UK Lule 3% S = was dear to all of us
67 &g 5 & 230 = May God blacken your face (Like, May God dishonor you). Talking to those who told him it was the

dad, not the mom, who died

68 Talking about those who said it was his dad who died

6ol il

7034, )l ~ = Ar-Rowdha Neighborhood
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71 sl = we/they/you all want (in Egyptian dialect)
72 az3 9 = ysed to talk about someone you like / who is good

73 pudll = 3 person who cheats you,

) 50 e @l g s Ll (n) e sy A il

74 o8 IS = ol s tobacco. ¢85 S means shut up. Not so polite.
75 Jlaill = 3 cheater or someone who is selling bad deals. Here he’s saying you can’t cheat a cheater

76 sl b= means dog < (an insult)
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77 451 L = | don’t like him

78 331 = Money you pay for unintentionally killing someone

78 J s = It is said

80 alull ae ) e = We forget what happened before and go before. s is like forgive, <ilw is what happened
before, o= is like o=

81 ,iSi= 503 e 3S), to make up for his sin

82 ¢lijaa b J=2alydiel L s —if | didn’t respect/ like you a lot
83 &S = cut (not Arabic)

84 L = Yes yes yes,ok, ok ok

854l = (4, what

86 “uxe (1) = you got farther than Cwais

87 ala¥) Jae = Adel Imam the famous Egyptian actor

88 iy, sildiu S = Cristiano Ronaldo

89 Jilwii = il e, let’s not forget

90 &l = extras

91555 (Il) = ke, give
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92 sbac Ja ) = a self-made man, someone who started from zero and built himself from his own bootstraps
93 Jlae Y15 Juall Jlae (53 dpnaal) Aladll 33y o)) g Uil = Was able to achieve a difficult balance between having lots of
money and having a business

94 Glla s lla = |t's a saying that means it’s present and known everywhere

9 i 5 = distinguished, adac

%aa e 3l = It's in our blood

97 s = a9l (in Egyptian dialect)

98 i s = |ike sir, used in Egyptian dialect

99 aall js like bitterness and wanting-to-get-revenge: hate. xall js the evil eye

100 Je = aall byt stronger, rancor

101 4alias = the interest of
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102 53 w=CD

103 e y& o = marriage official, the person who comes to write the marriage contract
104 ¢l = J they are those who

105 3448) = i)

106 i = take

107 aa) Jle (3 @dan s¢« = he won't pay (for his wedding) from his mother’s money

108 lila culd Sgme gs <l calé Ul

109 :ax4l = biting, cunning/ish
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10 Ziia = deal, ¢ 5 )b e Gl

11 Jal = Cross-eyed

12 eL 5 = Trailer trucks

113 33 1l = the trend / is trending (not Arabic)

114 4ilie = hypocrite, (> s, two faced

115 3alias 4 jie 4led = counterfeit propaganda

116 816 = Don’t worry

17 30 4bac = Moses’ staff. Here he’s saying that we can do anything because
118 .1 X5 = | assure you

119 5% = forgery
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120 4, a5 daual = poetry night

121345 = elite, Not any poets, but really good ones. Used for any group of the best of things
122 (i = raffle

123 34 59485 cwd el = the watches are gold, silver, and bronze

124 ¢S 50 448 = carpet

125 _slel = passionate

126 (5 ddle = agia (558 b ual = everything is okay.... ish

127 agxi = You give them (something)
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